Grammatijdes.

Ovthoepifded und Ovthographifdes.

13. PVTEOLIS.

Herr P Langen hat in feiner gediegenen und lehrreidh ergdn-
genben Recenfion des Weil und Venloew'jhen Wertes “Theorie gé-
nérale de 'accentuation latine’ N. Jahrb. §. PLil. 79 S. 68 |.
bie Anwendung ed Aper oder Langeseihens auf PVTEOLIS 1. N.
2532 damit in erfldavenve BVevbindung gebradt, vah man bei den
fpdtern Didtern hier und da Spuven einer von den Regeln abweichen:
den Betonung auffinden tonne , weldhe von den Grammatifern nidt
angefiihrt twerden, und bap jur Jeit ded3 Berfalls der lateinifden
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Gprache ver Accent , wenn er feine Stelle vevdnvert, fidh) nidht iveiter
juvitdgesogen fonvern dem Gnde ve3 Worted gendhert habe, twie in
satago, weldes bei Venantiud Fortunatud mit langer Panultima ge:
braudyt wevve, und in arancola, weldes bei Sivoniud Apollinaris einen
Avoniug bilve. Obne die hadft inteveffante fpradgefdidtlihe Frage
einer folhen Levdnderung und Wanvelung ve3 lateinijhen Accented
bier ndber evbrtern ju twollen — wad dem Verfafjer ver gehaltveichen
Differtation ‘de grammaticorum Latinorum praeceptis quac
“ad accentum spectant’ #) gewif befjer iiberlafjen bleibt — midte
id) bod) auf drei Dinge aufmerffam madyen, welde jur Stige jenes
auffallenden Aper, der audh miv feinér Jeit nidt entgangen war,
dienlid) evfdyeinen. '

Bei der Form PVITEOLIS barf evjtens vev weit iiber Gebithe
beliebte Gedanfe an eine ‘Nadlafjigteit ver Orthographie’ veshalb nidht ver
nddfte fein, weil die Jnfcyrift fonftduvdaus fehlevlofe Ovthographie
unv %Ilpice:s und mit ben leptern hiev einmal (bis auf V in
ADIVTORI) ganj; genau jufammenfallendenWortaccent
hat (ACCENSVS CONSVLIAVGVSTALIS VXORI AD-
IVTORI FRATRI). Godann fpridt aud) der Umftand, vaf es fidh
wm fdriftliche Firievung ves befannten cinheimijdyen Localnamens hanvelt,
vod) sunddft ebenfalls nidt fin %[nnabm'e eine3 Sdreibfehlers. Drit-
tens abev fteht die obige Form PVTEOLILS aud fonfiher nidt gang
ohne divecte Stiige; denn neben allerdingd mehrmaligem 1L OTIOA0LC
C. L G. 5853 IOTI0A4ANOC 5855, 5913 u. a. -witd an
ber erften Stelle in ber 26. Beile doch aud) die Sdveibung J10-
TloyACIC angetvoffen.  Diefe Orthographie bditvfte demnacdh) mit
Hrn. Langen wirflid) ju evflaven fein durd) den aud) hiev geltend ge:
worbenen Ginfluf einer (neben dev dltern) beveitd Deftehenbden jiingern,
wobl wulgdren Ausfpracde, deren Annahme iibrigens aud) in dev ita:
lidnijden Betonung Pozzubli eine unverwerflihe Stige finvet.

Bleidyzeitig benupe id) diefe Gelegenbeit ju der Vemerfung, daf
Hr. Langen a. a. O. &. 70 wohl nur aud BVerfehen Dbehauptet, e3
finde jid) in ben JInfdriften genau die Borfdyrift des Terentius Sceaus
s &. 2264 Dbeftdtigt: ‘super i tamen apex non ponitur'.
Aud) Corffen, Ausfprade ves Qat. I 10 f. thut auffallender Weife
ved fo Daufig apicivten I Yeine auadviidlide Grwdbnung; vgl. jest
Ritfdl in diefem Mufeum XIV, 319; Beifpiele habe id) felbit
beveits X, 117 bdafiic angefiihrt.

14. Der vofalifhe Anklang bes 3.
Ladmann hat juerft im Conmentav ju LRucvetiug &, 231 f.

*) [Secr. Petrus Langen. Bonnae 1857.]
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mit Perbeiziehung hanvjdyriftliher Schreibweifen auf ven I- dhnlidhen
vofalijdhen Untlang ded anlautenven S aufmerffam gemadyt; su ben
von Ladymann angefiihrien Beifpielen hat darauf Vabhlen im RN
Muf. XI, 589 eine veihe Nadlefe aus Handjdriften geliefert, und
sulept ift von Covifen, Ausfprade c. 1 289 bemerft worben, baf
fih jdon feit vem vievten Jabrhundert nad) Chriftus auf Snjdrif:
ten die Sdreibmeifen finben ISTATVAM Or. 1120 (375 p. Chr.),
ISPARTACVS I N. 65632, ISTAVERIVS ISTAVERIA
3409, ISPIRITO 1851: bap alfo jener I- dhnlide vofalijhe An:
flang fid) jdon in der fpdtlateinijdhen BVoltsjprade im Anlaut der
Warter ju einem ftummen BVofal 1 entwidelt bhabe und daf ev ju ¢
geftaltet in die Romanijden Cpraden ibergegangen fei (esprit
espéce).

Bu den durd) jene dreifade Behandlung ver Sade beveitd be:
fannt geworbenen Beifpiclen etlaube i) mir nod) einige hingusufiigen:
ISPES = spes I. N. 2169, ISPIRITO 7168, ISCRIPSIT
Drelli - Hengen 6147. _

Aud) gehont hiether eine Stelle ves Jfivorus, Origg. X 1562
©. 334 Qindem.: Iscurra vocatur, quia caussa escae quem-
piam consectatur. (Tancben Deift e3, mit Annahme einer andern
Gtymologie, X 205 &. 346: Scurra qui sectari quempiam
solet cibi gratia. A sequendo inde igitur scurras appellatos).

Nid)t minder verdient hiev angefithrt ju werden eine Stelle aus
A Sglai’s ‘Ex glossario vetere Excerpta’, j. Class. auctt. VI
&. 580:

Scandalum, per solam. s. seribendum.

Scapham, perp.eth. scribendum, et @ capite per
solam. s.

Scena, per solam. s. scribi oporiet, non per .

Scribtura, per solam. s. et b. in medio scriben-
dum. Inde et scribere dicimus.

Spissa, splendor, et stimulus, per solam.
s. seribenda.

Dadurd) ift alfo audy die Grifteny ver Formen iscandalum iscapha
iscena iscriptura ispissa isplendor istimulus erwiefen *).

#) U8 andeve intevefjante Angaben dev genannten ‘Excerpta’ bejeidyue
id) Dei dicfer Gelegenteit beifpiclweife folgende: Birtus, boluntas, bita,
quae Afrd scribendo vitiant, omni modo reicienda sunt, 2t per v.
scribenda , oder: Fabor, per h. seribitur; unde et fabet dicitur: nam
per. v. favi seribuntur (bgl. Gorfjen I &.61 fi.); ferner af@ Beifpiel vou
x = s (Corffen &. 125): Externa, quod est extranea, per. e. et x.
seribendum. S¢ de dée loguamur, per. . scribendum; vgl. and) di-
orpahie = dextralia Porphyrogen. de caerim. aul. I p. 13.
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15, Bur Ausdfprade ve3 m im Jnlaute.

Prisdcian lehet I 38 H.: M obscurum in extremitate
dictionum sonat ut ‘templum’, apertum in principio ut
‘magnus’, mediocre wn mediis ut ‘wmbra’.  Dagu  bemerkt
Corfen, Ausfprade I ©. 107: ‘Dah e3 im Jnlaut wor labialen
Gonfonanten {dhwader fang, wie aus Priscian's Beifpiel wmbra
evhellt, ift Degveiffic), da e3 vor Labialen jum Theil al3 blober labia:
Ter Bortlang obne etymologifjde Veveutung jur Verftarfung ver Silbe
bient wie in rumpo , conrumptus neben rupes, rupr, ambi —
neben Gansdfr. ablt in dhnlider Weife wie dies mit gutturalem n
in frango, tango, pango neben fregi, tetigr, pepigi vor fol=
genbem Guttuval ver Fall ift. Jevdenfalld [dft ver folgenve ftdrfere
Qabiale b ben vorhergehenden [Hwdderen m nidt zur vollen Geltung
fommen. Abjdwddung erlitt der Laut m ja aud), indem ev vor
Guttuvalen ¢, q, g fih su einem . guttuvalen n affimiliecte wie in
anceps (fiv ambiceps) nunquis, congero , vor Lingualen d, t
in dag gewdhnlide linguale n, wie in tantundem, veruntamen,
eandem, vor 8, f, J, v in Dden dumpfen halbvofalijdhen N - Qaut
...... wie in consul (cosol), confisus, conjux (cojux), con-
ventione (conventionid)'. Sn bdiefen an Prigcian's obiges Jeug:
nif angejdlofienen, lehrreihen Croterungen witd nun jwar die That:
fadbe einer Abjdhwddung ves m - Lautes vor folgenden labialen Con=
fonanten anerfannt und durd) Analogien mehrfad) Dbegriindet: abev iibev
ben eigentliden 8lang de2 vor Rabialen abgejdywddien m wird
nidtd JNdberes bemerft. Und dod) Tann, glaube id), Ddaviiber etivas
Genaueres evmittelt wevden.  Over fprechen bdie beiven folgenden .
Gtellen bes Mariud BWictovinug nid)t gany veutlid) fiir einen nad
n hinneigenden Ton ded vor dben Labialen b und p
ftehenden m? €3 beift namlid) &, 2462 (vgl. Sdneiver Gle:
mentarl. I 308): clari in studiis viri qui aliquid de ortho-
graphia scripsere omnes ferc aiunt inter m (et) n litteras
mediam vocem quae non abhorret-(— eat) ab utraque lit-
tera sed neutram proprie exprimat, tam nobis deesse quam
Graecis ; ut cum illi sambyx (odupvs) scribant nec m ex-
primere nec n. Sed haec ambiguitas in his fortasse voca-
bulis sicut Ampelo, Lycambe; nam in nostris supra dictis
(v. b. in nonnunquam, nunquam , nunquid, quanquam, uv-
quam) non est, quia non wnier m et » medium sonat un-
%uam et nonnunquam et similia, sed inter » et g. Nam et
sraeci cum seribunt dyyehog, dyyos, oyxog et similia, si
syllabam «n sequatur syllaba quae initium habet a g “ct a
c convertunt »_ litteram in ¢ et pron. g scribunt, ut ayye-
hog, dyyiora, dyrxvee: cum inter n (et) g medium sonet
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vocis productae (2 — Jd vermuthe media . . pronuntiatio):
non, ut aliis videtur, inter m et n. Quoniam in copula-
tione syllabarum familiarium et nobis babenda ratio est,
(per) n quam m potius scribetis nonunquam , quanquam
et similia. Nam si inter m et n esset disputatio nobis,
quae in alis quidem wverbis, in supradictis autem non est,
commodius credo acturos fuisse receptac auctoritatis viros,
si hanc potius redderent rationem. [Das Folgenve ift mehrfad
verdorben unbd foll bei anbever Gclegenheit verbeffert werden] Ferner
©. 2465: nunc adiicio, sicut wnter m et n (ileram vox me- .
dia tam Graecis desit quam nobis, ita inter n quoque et
g deesse. '

Ob nun bdiefer Laut bed m wor b und #, p und 7, ph und
¢ (wegen der Adpivaten f. die ff. Beifpp.) mehr dem guttura:
.len n vor ¢, & q und #, ¥, x, ober mehr bem matten, dum:
pfen n- Caut vor I, V, S, I *) (Corflen, I 96 f.)" dhnlic) war,
will id) nod) nidyt vefinitiv entfcheiden ; ev diifte iibrigensd, {don we:
gen der Bufammenftellung mit dem n adulterinum , eher gutturaler
Natur fein.” Jevenfalls aber verlobut e3 fich jest fdhon, im Unfdluf
an dasd Dei Mariug Victorinud und bei Priscian Ueberlieferte, einmal
aud Jnjdyiften eine weiteve Jufammenitellung folher Tlateinifden und
griedyifhen Worter wenigftend zu beginnen, weldye durd) ihre Ortho-
grapbie einen nad) n binfiihrenven Mittelton ve3 m vor jenen Labia:
len deutlih genug vervathen. Goldhe Worter find: .

SANBVCE 1. N. 5521, SEPTENBRIS 6736, NOTEN-
BPION C. 1. G. 1 1732, 4EKENB[glwv] Il 2712, ON-
BPIKIOC ONBPIKIA 3315, CEIITEN [Bolwy] III 6721,
KAEONBPOTOC 1 165, KOPTNBOX 272, ®AECIN-
BPOTE 511, EKOTONBOLA 1515 (ncben [E]KOTOD-
BOIA vf) TTNBw 111 5746, TTNBON 6303 unb 4325 g
p- 1154. 'ANBPOC 1II 3822 ¢ 2 p. 1002, TANBPL 111
3846 z 40 p. 1076, 4303 h p. 1141, EKATONBHN 1IL
4039 p. 1110, I'TNBQPTXNIACIII4303 m p. 1144, — AN-
PLIATVS I N. 6128, EXENPLI 3093, }{YPANPELVS
Grut. 711, 3, NONIIHIOE C. 1. G. 11125, ZENILPQ-
NIOX I 6620 p. 916, 11 5664, TIONIIQNIO= II 1821 ¢
p- 984, T 1240, TIONH wNIA 113989 wunp 5581, I .AN-
I1AC TII 6598, KANII ANOT 111 4303 m p. 1144, TEN-
T T[égre] 114249, TTONIIHELOT 1115059, OATNIIIOI
199 OATNIIIAPATOX 169, O]ATNILIOA2POIS 288,
AANIIETI[deg] 1512, OATNIIDAL2POX OATN neben
OATMITIAKOIX 1513, 1522, ANILEAIC 11T 5304, 6440,

#) Yiid)t ‘vereingelt ift vor £ dad n ausdgefallen in iferos Or. Hony.
7341 (Gorfien T 100)': bgl. AD - IFER AVERNI I N. 3571 = ad
inferias Averni. ;
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OATNIIIAC 6453, AMENIT®WC 6474, AHN¥YET AILTIL
4307 p. 161 u. a, neben AHMPET AL, T1ENIIOIZTII 4284,
AANIIPON 4340 f p. 1158, OATNIIHNH 4326, OATN-
[miw] 4337. — NYNPHAEVS I. N. 6169, PANPHIL- 4588,
NTNO.A T 1240, NTNOOTI'ENHC 11l 6784, NTNOHN
III 3827 x p. 1065, NTN@OH III 3846 q p. 1071, ANDI-
OEATPON 1II 3936. $anvjduriftliche Belege- fpter.

Diefe Beifpiele, venen fidh nod) viele werden beigefellen lafjen,
seigen gur @eniige, wie fein und vidtig vie auf lateinifhe unv grie:
difche Spradilange geridhteten Obven jener ‘clari in studiis vird’
dbie lautliden Sdattierungen wabrgenommen haben. War™ aber das
inlautende m vov jenen brei Qabialen fo wmobdificationsfibig, o jhwad
und wenig jdarf ausgeprdgt, fo muf eben in ver Unbeftimmtbeit ei:
ned Mitteltones vie Bovjtufe vaju erfannt werden, bap cd mandmal
ganglid) fehlt. Goldhes aber ift der Fall, um nuv auf einige Falle
binjuveuten, in EXEPLV Gut. 607, 1, sabucus, typanum,
labda, labdacismus.- :

Diiven.

W, SHmib.





